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E Espafiol  (Traducido de instrucciones originales)

ABRIDOR DE VINO ELECTRICO
WINE UP

Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido
por la compra de un producto de la
marca TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionalidad,
junto con el hecho de superar las

mas estrictas normas de calidad le
comportaran total satisfaccion durante
mucho tiempo.

CONSEJOS Y
ADVERTENCIAS DE
SEGURIDAD

* Lea atentamente estas
instrucciones antes de
poner en marcha el
aparato y consérvelas
para futuras consultas.
La no observacion y
cumplimiento de estas
instrucciones pueden

comportar como resultado

un accidente.

* Antes del primer uso,
limpiar todas las partes

del producto que puedan
estar en contacto con
alimentos, procediendo
tal como se indica en el
apartado de limpieza.

* Este aparato no debe
ser utilizado por nifios.
Mantenener el aparato
fuera del alcance de los
nifos.

* Este aparato pueden
utilizarlo personas
con capacidades
fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o
falta de experiencia y
conocimiento, si se les
ha dado la supervision
o formacién apropiadas
respecto al uso del
aparato de una manera
segura y comprenden los
peligros que implica.

* Los nifios deben estar
bajo vigilancia para



asegurar que no jueguen
con el aparato.

+ PRECAUCION: El uso
indebido de este aparato
puede causar heridas. Es
necesario tener cuidado
cuando se maneja el
aparato y durante la
limpieza.

* Este aparato contiene
baterias que no son
reemplazables. Cuando
la bateria esté al final de
su vida util, el aparato
deberéd desecharse
correctamente.

* Este aparato esta
pensado unicamente
para un uso doméstico,
no para uso profesional o
industrial.

+ No utilizar el aparato si ha caido, si hay
sefiales visibles de dafios, o si existe
fuga.

+ No colocar el aparato sobre superficies
calientes tales como placas de
coccion, quemadores de gas, hornos
o similares.

+ No tocar las partes moviles del aparato
en marcha.

SERVICIO

+ Toda utilizacion inadecuada, o en
desacuerdo con las instrucciones de
uso, puede comportar peligro, anulando
la garantia y la responsabilidad del
fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

+ En caso de averia llevar el aparato
a un Servicio de Asistencia Técnica
autorizado. No intente desmontarlo o
repararlo ya que puede existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL
PRODUCTO Y/O EN EL CASO DE QUE
EN SU PAIS APLIQUE:

ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL
PRODUCTO

+ Los materiales que constituyen
el envase de este aparato, estan
integrados en un sistema de recogida,
clasificacion y reciclado de los mismos.
Si desea deshacerse de ellos, puede
utilizar los contenedores publicos
apropiados para cada tipo de material.

+ El producto esta exento de
concentraciones de sustancias que
se puedan considerar dafiinas para el
medio ambiente.

Este simbolo significa
que, si desea
deshacerse del producto,
una vez transcurrida la
B |43 del mismo, debe
depositarlo por los medios adecuados a
manos de un gestor de residuos



autorizado para la recogida selectiva de
Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electronicos (RAEE).

Este simbolo significa

que el producto puede

disponer de pilas o

baterias en su interior,

las cuales deben ser
retiradas previamente antes de
deshacerse del producto. Recuerde que
las pilas/baterias deben depositarse en
contenedores especiales autorizados. Y
que nunca deben tirarse al fuego.

+ Este aparato cumple con el
reglamento (UE) 2023/988 relativo a
la seguridad general de los productos,
con la Directiva 2014/30/EU de
Compatibilidad Electromagnética y
con la Directiva 2011/65/EU sobre
restricciones a la utilizacion de
determinadas sustancias peligrosas en
aparatos eléctricos y electronicos.



m English  (Original instructions)

WINE OPENER
WINE UP

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a
TAURUS brand product.

Thanks to its technology, design and
operation and the fact that it exceeds
the strictest quality standards, a fully
satisfactory use and long product life can
be assured.

SAFETY ADVICE AND
WARNINGS

* Read these instructions
carefully before switching
on the appliance and
keep them for future
reference. Failure to
follow and observe these
instructions could lead to
an accident.

* Clean all the parts of
the product that will be
in contact with food, as
indicated in the cleaning
section, before use.

* This appliance shall not
be used by children. Keep
the appliance out of reach
of children.

* This appliance can be
used by persons with
reduced physical, sensory
or mental capabilities or
lack of experience and
knowledge if they have
been given supervision
or instruction concerning
use of the appliance in
a safe way and if they
understand the hazards
involved.

* Children should be
supervised to ensure that
they do not play with the
appliance.

* WARNING: Misuse of
this appliance can lead to
potential injury. Care shall
be taken when handling



the appliance and during
cleaning.

* This appliance contains
batteries that are non-
replaceable. When the
battery is at end of life,
the appliance shall be
properly disposed of.

* This appliance is for
household use only, not
professional or industrial
use.

+ Do not use the appliance if it has been
dropped, if there are visible signs of
damage or if it has a leak.

+ Do not place the appliance on hot
surfaces, such as cooking plates, gas
burners, ovens or similar.

+ Do not touch any of the appliance’s
moving parts while it is operating.

SERVICE

+ Any misuse or failure to follow the
instructions for use renders the
guarantee and the manufacturer’s
liability null and void.

ANOMALIES AND REPAIR

+ Take the appliance to an authorised
technical support service if problems
arise. Do not try to dismantle or repair
without assistance, as this may be
dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS
AND/OR IN THE CASE THATIT IS
REQUESTED IN YOUR COUNTRY:
ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF
THE PRODUCT

+ The materials of which the packaging of
this appliance consists are included in
a collection, classification and recycling
system. Should you wish to dispose
of them, use the appropriate public
containers for each type of material.

* The product does not contain
concentrations of substances that
could be considered harmful to the
environment.

This symbol means that
in case you wish to
dispose of the product
once its working life has
B cnded, takeitto an
authorised waste agent for the selective
collection of waste electrical and
electronic equipment (WEEE).
This symbol means that
product may include a
battery or batteries; user
must to remove them
before disposing of the
product. Remember that batteries must
be disposed of in duly authorised
containers. Do not dispose of them in
fire.

« This appliance complies with
Regulation 2023/988/EU on on general
product safety, Directive 2014/30/EU
on Electromagnetic Compatibility, and

Directive 2011/65/EU on the restrictions
of the use of certain hazardous



substances in electrical and electronic
equipment.



E Francais (Traduit des instructions originales)

OUVRE-BOUTEILLE
WINE UP

Cher Client,

Nous vous remercions d’avoir acheté un
produit TAURUS.

Sa technologie, son design et sa
fonctionnalité, outre sa parfaite
conformité aux normes de qualité les
plus strictes, vous permettront d’en tirer
une longue et durable satisfaction.

CONSEILS ET MESURES
DE SECURITE

* Lire attentivement cette
notice d’instructions
avant de mettre
I'appareil en marche,
et la conserver pour la
consulter ultérieurement.
Le non-respect de ces
instructions peut étre
source d’accident.

+ Avant |la premiere

utilisation, laver les parties

en contact avec les

aliments comme indiqué a

la section nettoyage

+ Cet appareil ne doit
pas étre utilise par des
enfants. Gardez I'appareil
hors de portée des
enfants.

* Cet appareil peut étre
utilisé par des personnes
ayant des capacités
physiques, sensorielles
ou mentales réduites ou
dénuées d’expérience ou
de connaissance, s'ils (si
elles) sont correctement
surveillé(e)s ou si des
instructions relatives a
['utilisation de I'appareil
en toute sécurité leur
ont été données et si les
risques encourus ont été
appréhendés.

* [ convient de surveiller
les enfants pour s’assurer
qu'ils ne jouent pas avec
l'appareil.



* MISE EN GARDE: Il'y a
des risques de blessure
en cas de mauvaise
utilisation de cet appareil.
Des précautions doivent
étre prises lors de la
manipulation de 'appareil
et lors du nettoyage.

+ Cet appareil contient des
batteries qui ne peuvent
pas étre remplacées.
Lorsque la batterie est
en fin de vie l'appareil
doit étre mis au rebut de
maniéere appropriée.

+ Cet appareil est
uniquement destiné a
un usage domestique
et non professionnel ou
industriel.

* Ne pas utiliser 'appareil s'il est tombé,

ou en présence de signes visibles de
dommages ou en cas de fuite.

* Ne pas placer I'appareil sur des

surfaces chaudes, plaques de cuisson,

cuisinieres a gaz, fours ou similaires.

* Ne pas toucher les parties mobiles de
I'appareil en marche.

GARANTIE

+ Toute utilisation inappropriée ou non
conforme aux instructions d'utilisation
annule la garantie et la responsabilité
du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

+ En cas de panne, remettre I'appareil
a un service d'assistance technique
agréé. Il est dangereux de tenter
de procéder aux réparations ou de
démonter I'appareil soi-méme.

POUR LES VERSIONS UE DU
PRODUIT ET/OU EN FONCTION
DE LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION:

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU
PRODUIT

+ Les matériaux constitutifs de
I'emballage de cet appareil font partie
d’'un programme de collecte, de tri et
de recyclage. Si vous souhaitez vous
débarrasser du produit, merci de bien
vouloir utiliser les conteneurs publics
appropriés a chaque type de matériau.

+ Le produit ne contient pas de
substances concentrées susceptibles
d'étre considérées comme nuisibles a
I'environnement.

Ce symbole signifie que

si vous souhaitez vous

débarrasser de I'appareil,

en fin de vie utile, celui-ci

g Gtre déposé, en

prenant les mesures adaptées, a un
centre agréé pour la collecte et le tri des
déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE).



Ce symbole signifie que

le produit peut disposer

de piles ou de batteries,

lesquelles doivent étre

retirées avant de vous
défaire du produit. Rappelezvous que
les piles/batteries doivent étre jetées
dans des conteneurs spéciaux autorisés
Et qu'elles ne doivent pas étre jetées au
feu.

+ Cet appareil est certifié conforme a
le réglement (UE) 2023/988 relatif
ala sécurité générale des produits,
de méme qu'a la directive 2014/30/
EU en matiére de compatibilité
électromagnétique, et a la directive
2011/65/EU relative a la limitation de
I'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques.



Portugués  (Traduzido das instrugdes originais)

ABRIDOR DE VINHO
WINE UP

Caro cliente,

Muito obrigado por ter escolhido comprar

um produto da marca TAURUS.

Gragas a sua tecnologia, concegéo e
funcionamento e ao facto de exceder

as mais rigorosas normas de qualidade,

pode garantir uma utilizagéo totalmente
satisfatoria e uma longa vida Util do
produto.

CONSELHOS E AVISOS
DE SEGURANGA

* Leia atentamente estas
instrucdes antes de ligar
0 aparelho e guarde-as
para referéncia futura. O
n&o cumprimento destas
instrugdes pode provocar
um acidente.

* Limpe todas as partes
do produto que estardo
em contacto com os
alimentos, tal como
indicado na secgéo de
limpeza, antes de o
utilizar.

* Este aparelho ndo deve
ser utilizado por criangas.
Mantenha o aparelho fora
do alcance das criangas.

* Este aparelho pode ser
utilizado por pessoas
com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais
reduzidas ou com
falta de experiéncia e
conhecimentos, desde
que tenham recebido
supervisao ou instrugdes
relativas a utilizagdo do
aparelho de forma segura
e que compreendam 0s
perigos envolvidos.

* As criangas devem ser
vigiadas para garantir
que ndo brincam com 0
aparelho.

* AVISO: A utilizagao
incorrecta deste aparelho

pode provocar ferimentos.
Deve ter cuidado ao



manusear o aparelho e
durante a limpeza.

* Este aparelho contém
pilhas que ndo podem ser
substituidas. Quando a
bateria estiver no fim da
sua vida util, deve eliminar
0 aparelho corretamente.

* Este aparelho destina-
se exclusivamente a uso
doméstico e ndo a uso
profissional ou industrial.

+ Néo utilize o aparelho se este tiver
caido, se houver sinais visiveis de
danos ou se tiver uma fuga.

+ Nao coloque o aparelho sobre
superficies quentes, tais como placas
de cozedura, queimadores a gas,
fornos ou similares.

+ N&o toque nas partes méveis do
aparelho durante o seu funcionamento.

SERVICO

+ Qualquer utilizagao incorrecta ou
inobservancia das instrugdes de
utilizag&o anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARAGAO

+ Em caso de problemas, leve o aparelho
a um servigo de assisténcia técnica
autorizado. N&o tente desmontar ou

reparar o aparelho sem assisténcia,
pois pode ser perigoso.

PARA VERSOES DE PRODUTOS

DA UE E/OU NO CASO DE SER
SOLICITADO NO SEU PAIS:
ECOLOGIA E RECICLABILIDADE DO
PRODUTO

+ Os materiais que compdem a
embalagem deste aparelho estéo
incluidos num sistema de recolha,
classificacéo e reciclagem. Se
desejar desfazer-se deles, utilize os
contentores publicos adequados a cada
tipo de material.

+ O produto ndo contém concentragdes
de substancias que possam ser
consideradas nocivas para 0 ambiente.

j i fim da sua vida (til, deve

B |cy4-lo a um agente de
residuos autorizado para a recolha

Este simbolo significa
que, caso pretenda
eliminar o produto apés o

selectiva de residuos de equipamentos
eléctricos e electronicos (REEE).
que o produto pode
conter uma ou mais
pilhas; o utilizador deve
eliminar o produto. Lembre-se que as
pilhas devem ser eliminadas em
contentores devidamente autorizados.

ﬁ Este simbolo significa
retird-las antes de
Nao as deite fora no fogo.

+ Este aparelho esta em conformidade
com o Regulamento 2023/988/
UE relativo & seguranca geral dos
produtos, com a Diretiva 2014/30/



UE relativa a compatibilidade
electromagnética e com a Diretiva
2011/65/UE relativa a restriao do

uso de determinadas substancias
perigosas em equipamentos eléctricos
e electronicos.



Italiano  (Tradotto dal manuale di istruzioni originale)

APRIBOTTIGLIE PER VINO
WINE UP

Gentile cliente,

Grazie per aver scelto di acquistare un
prodotto del marchio TAURUS.

Grazie alla sua tecnologia, al suo design,

al suo funzionamento e al fatto che

supera i piu severi standard di qualita, &
possibile garantire un utilizzo pienamente

soddisfacente e una lunga durata del
prodotto.

CONSIGLI E
AVVERTENZE DI
SICUREZZA

* Legga attentamente
queste istruzioni prima di
accendere |'apparecchio
e le conservi per
riferimento futuro. La
mancata osservanza di

queste istruzioni potrebbe

causare un incidente.

* Prima dell'uso, pulisca
tutte le parti del prodotto
che saranno a contatto
con gli alimenti, come

indicato nella sezione
sulla pulizia.

* Questo apparecchio non

deve essere utilizzato
dai bambini. Tenga
I'apparecchio fuori dalla
portata dei bambini.

* Questo apparecchio

puo essere utilizzato

da persone con ridotte
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o con
mancanza di esperienza
e conoscenza, se hanno
ricevuto supervisione

o istruzioni sull'uso
dell'apparecchio in modo
sicuro e se comprendono i
pericoli connessi.

* | bambini devono essere

sorvegliati per assicurarsi
che non giochino con
I'apparecchio.

* AVVERTENZA: l'uso

improprio di questo



apparecchio puo causare
potenziali lesioni. Deve
prestare attenzione
quando maneggia
I'apparecchio e durante la
pulizia.

* Questo apparecchio
contiene batterie non
sostituibili. Quando la
batteria & a fine vita,
I'apparecchio deve essere
smaltito correttamente.

* Questo apparecchio &
destinato esclusivamente
all'uso domestico, non
a quello professionale o
industriale.

+ Non usi I'apparecchio se € caduto, se
ci sono segni visibili di danni o se ha
una perdita.

+ Non appoggi I'apparecchio su superfici
calde, come piastre di cottura, bruciatori
a gas, forni o simili.

+ Non tocchi le parti mobili
dell'apparecchio mentre € in funzione.

SERVIZIO

* Qualsiasi uso improprio 0 mancata
osservanza delle istruzioni per
['uso rende nulla la garanzia e la
responsabilita del produttore.

ANOMALIE E RIPARAZIONE

+ In caso di problemi, si rivolga a
un servizio di assistenza tecnica
autorizzato. Non cerchi di smontare
o riparare I'apparecchio senza
assistenza, perché potrebbe essere
pericoloso.

PER LE VERSIONI DEL PRODOTTO
EU E/O NEL CASO IN CUI SIA
RICHIESTO NEL SUO PAESE:
ECOLOGIA E RICICLABILITA DEL
PRODOTTO

+ | materiali di cui & composto
limballaggio di questo apparecchio
sono inclusi in un sistema di raccolta,
classificazione e riciclaggio. Se
desidera smaltirli, utilizzi i contenitori
pubblici appropriati per ogni tipo di
materiale.

+ |l prodotto non contiene concentrazioni
di sostanze che potrebbero essere
considerate dannose per I'ambiente.

i ' prodotto una volta

B ominato il suo ciclo di
vita, deve portarlo presso un agente
autorizzato per la raccolta differenziata
dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE).

Questo simbolo indica
che il prodotto puo
contenere una o piu
batterie; I'utente deve
rimuoverle prima di
smaltire il prodotto. Si ricordi che le
batterie devono essere smaltite in

Questo simbolo indica
che, nel caso in cui
desideri smaltire il



contenitori debitamente autorizzati. Non
smaltirle nel fuoco.

Questo apparecchio & conforme al
Regolamento 2023/988/UE sulla
sicurezza generale dei prodotti, alla
Direttiva 2014/30/UE sulla compatibilita
elettromagnetica e alla Direttiva
2011/65/UE sulla restrizione dell'uso

di determinate sostanze pericolose
nelle apparecchiature elettriche ed
elettroniche.



Catala  (Traduit d'instruccions originals)

OBRIDOR DE VI ELECTRIC
WINE UP

Distingit client:

Us agraim que us hagiu decidit per
la compra d'un producte de la marca
TAURUS.

La seva tecnologia, disseny i
funcionalitat, juntament amb el fet de
superar les més estrictes normes de
qualitat, li comportaran total satisfaccio
durant molt de temps.

CONSELLS |
ADVERTIMENTS DE
SEGURETAT

* Llegiu atentament
aquestes instruccions
abans de posar en marxa
I'aparell i conserveu-les
per a futures consultes.
La no observacio i el
compliment d'aquestes
instruccions poden
comportar com a resultat
un accident.

* Abans del primer Us,

netegeu totes les parts del

producte que puguin estar
en contacte amb aliments,
procedint tal com s'indica
a l'apartat de neteja.

* Aquest aparell no ha
de ser utilitzat per nens.
Mantenir laparell fora de
labast dels nens.

* Aquest aparell el
poden utilitzar persones
amb capacitats
fisiques, sensorials o
mentals reduides o
manca dexperiencia i
coneixement, si sels
ha donat la supervisio
o formaci6 apropiades
respecte a lus de laparell
de manera seqgura i
comprenen els perills que
implica.

* Els nens han d'estar sota
vigilancia per assegurar
que no juguin amb
I'aparell.



« ATENCIO: L'ts indegut
d'aquest aparell pot fer
ferides. Cal anar amb
compte quan es maneja
I'aparell i durant la neteja.

* Aquest aparell conté
bateries que no sén
reemplagables. Quan la
bateria estigui al final de
la vida util, 'aparell s'ha
de rebutjar correctament.

* Aquest aparell esta
pensat Unicament per a
Us domestic, no per a us
professional o industrial.

+ No utilitzeu I'aparell si heu caigut, si hi
ha senyals visibles de danys, o si hi
ha fugida.

+ No col-loqueu I'aparell sobre superficies
calentes com plaques de coccid,
cremadors de gas, forns o similars.

+ No toqueu les parts mobils de I'aparell
en marxa.

SERVEI

+ Tota utilitzaci¢ inadequada, o en
desacord amb les instruccions dus, pot
comportar perill, anul-lant la garantia i
la responsabilitat del fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

* En cas d'avaria portar I'aparell a un
servei d'assistencia tecnica autoritzat.
No intenteu desmuntar-lo o reparar-lo
ja que pot existir perill.

PER A LES VERSIONS EU DEL
PRODUCTE I/0 EN EL CAS QUE AL
SEU PAIS APLIQUI:

ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL
PRODUCTE

+ Els materials que constitueixen I'envas
d'aquest aparell estan integrats en
un sistema de recollida, classificacio
i reciclatge. Si voleu desfer-vos-en,
podeu utilitzar els contenidors publics
apropiats per a cada tipus de material.

« El producte esta exempt de
concentracions de substancies que es
puguin considerar perjudicials per al
medi ambient.

Aquest simbol significa
que, si voleu desfer-vos
del producte, una vegada
transcorreguda la vida
B o mateix, heu de
dipositar-lo pels mitjans adequats a
mans d'un gestor de residus autoritzat

per a la recollida selectiva de Residus
d'Aparells Electrics i Electronics (RAEE).
Aquest simbol vol dir que
el producte pot disposar
de piles o bateries al seu
interior, les quals han de
ser retirades préviament
abans de desfer-se del producte.
Recordeu que les piles/bateries s'han de
dipositar en contenidors especials



autoritzats. | que mai no s'han de llengar
al foc.

+ Aquest aparell compleix el reglament
(UE) 2023/988 relatiu a la seguretat
general dels productes, amb la
Directiva 2014/30/EU de Compatibilitat
Electromagnética i amb la Directiva
2011/65/EU sobre restriccions a la
utilitzacié de determinades substancies
perilloses en aparells eléctrics i
electronics.



E Deutsch  (Ubersetzung aus den urspriinglichen anweisungen)

WEINOFFNER
WINE UP

Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein
Produkt der Marke TAURUS entschieden
haben.

Dank seiner Technologie, seines Designs
und seiner Funktionsweise sowie

der Tatsache, dass es die strengsten
Qualitatsstandards ibertrifft, kann eine
voll zufriedenstellende Nutzung und eine
lange Produktlebensdauer gewahrleistet
werden.

SICHERHEITSHINWEISE
UND WARNUNGEN

* Lesen Sie diese Anleitung
sorgfaltig durch, bevor Sie
das Gerat einschalten,
und bewahren Sie sie zum
spateren Nachschlagen
auf. Die Nichtbeachtung
dieser Anweisungen kann
zu einem Unfall flihren.

* Reinigen Sie alle Teile
des Produkts, die
mit Lebensmitteln in
Berlihrung kommen, wie

im Abschnitt "Reinigung”
angegeben, bevor Sie es
verwenden.

* Dieses Gerat darf nicht
von Kindern benutzt
werden. Bewahren Sie
das Gerat auRerhalb der
Reichweite von Kindern
auf.

* Dieses Gerat kann
von Personen mit
eingeschrankten
korperlichen,
sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder
Erfahrung und Kenntnis
benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder in
die sichere Benutzung
des Geréts eingewiesen
wurden und die damit
verbundenen Gefahren
verstehen.



* Kinder sollten
beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerat
spielen.

+ WARNUNG: Die
falsche Verwendung
dieses Gerats kann zu
Verletzungen fiihren.
Seien Sie bei der
Handhabung des Geréts
und bei der Reinigung
vorsichtig.

* Dieses Gerat enthalt
Batterien, die nicht
austauschbar sind. Wenn
die Batterie das Ende
ihrer Lebensdauer erreicht
hat, muss das Gerat
ordnungsgeman entsorgt
werden.

* Dieses Gerat ist nur
fir den Hausgebrauch
bestimmt, nicht fir den
professionellen oder
industriellen Gebrauch.

+ Verwenden Sie das Gerat nicht,
wenn es heruntergefallen ist,

wenn es sichtbare Anzeichen von
Beschadigungen aufweist oder wenn es
ein Leck hat.

« Stellen Sie das Gerat nicht auf
heilte Oberflachen, wie Kochplatten,
Gasbrenner, Ofen oder dhnliches.

+ Bertihren Sie keine beweglichen Teile
des Gerats, wahrend es in Betrieb ist.

SERVICE

+ Bei unsachgemafem Gebrauch
oder Nichtbeachtung der
Gebrauchsanweisung erlischt
die Garantie und die Haftung des
Herstellers.

ANOMALIEN UND REPARATUR

+ Bringen Sie das Gerét zu einem
autorisierten technischen Kundendienst,
wenn Probleme auftreten. Versuchen
Sie nicht, das Gerat ohne Hilfe zu
zerlegen oder zu reparieren, da dies
gefahrlich sein kann.

FUR EU-PRODUKTVERSIONEN UND/
ODER FUR DEN FALL, DASS ES IN
IHREM LAND VERLANGT WIRD:
OKOLOGIE UND
WIEDERVERWERTBARKEIT DES
PRODUKTS

+ Die Materialien, aus denen die
Verpackung dieses Gerats besteht, sind
in ein Sammel-, Klassifizierungs- und
Recyclingsystem eingebunden. Wenn
Sie sie entsorgen mdchten, verwenden
Sie bitte die entsprechenden
offentlichen Behalter fiir die jeweilige
Materialart.



+ Das Produkt enthélt keine
Konzentrationen von Substanzen, die
als umweltschadlich angesehen werden
konnten.

Dieses Symbol bedeutet,
dass Sie das Produkt nach
Ablauf seiner Lebensdauer

bei einer autorisierten
B Sammelstelle filr Elektro-
und Elektronik-Altgerate (WEEE) abgeben
mussen, wenn Sie es entsorgen mochten.

Dieses Symbol bedeutet,

dass das Produkt

maglicherweise eine oder

mehrere Batterien enthalt;

der Benutzer muss diese
entfernen, bevor er das Produkt entsorgt.
Denken Sie daran, dass Batterien in
ordnungsgeman zugelassenen Behaltern
entsorgt werden mussen. Werfen Sie sie
nicht ins Feuer.

+ Dieses Gerét entspricht der Verordnung
2023/988/EU (iber die allgemeine
Produktsicherheit, der Richtlinie
2014/30/EU Uber elektromagnetische
Vertraglichkeit und der Richtlinie 2011/65/
EU zur Beschrankung der Verwendung
bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgeraten.



Nederlans  (Vertaald van de originele instructies)

WIJNOPENER
WINE UP

Geachte klant,

Hartelijk dank voor uw aankoop van een

product van het merk TAURUS.

Dankzij de technologie, het ontwerp, de
werking en het feit dat het de strengste
kwaliteitsnormen overtreft, kan een
volledig bevredigend gebruik en een

zoals aangegeven in het
hoofdstuk Reiniging.

* Dit apparaat mag niet

door kinderen worden
gebruikt. Houd het
apparaat buiten het bereik
van kinderen.

lange levensduur van het product worden ¢ Dit apparaat kan worden

gegarandeerd.

VEILIGHEIDSADVIES EN
WAARSCHUWINGEN

* Lees deze instructies
zorgvuldig door voordat

u het apparaat inschakelt
en bewaar ze zodat u ze
later kunt raadplegen.
Als u deze instructies niet
opvolgt en in acht neemt,
kan dit tot een ongeluk
leiden.

* Reinig voor gebruik
alle onderdelen van het
product die in contact
komen met voedsel,

gebruikt door personen
met verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale
capaciteiten of met gebrek
aan ervaring en kennis,
als zij onder toezicht staan
of instructies hebben
gekregen om het apparaat
op een veilige manier te
gebruiken en als zij de
gevaren begrijpen.

« Kinderen moeten onder

toezicht staan om ervoor
te zorgen dat ze niet met
het apparaat spelen.

* WAARSCHUWING:

Verkeerd gebruik van



dit apparaat kan leiden
tot mogelijk letsel.
Wees voorzichtig bij
het hanteren van het
apparaat en tijdens het
schoonmaken.

* Dit apparaat bevat
batterijen die niet
vervangen kunnen
worden. Als de batteri]
bijna leeg is, moet
het apparaat op de
juiste manier worden
weggegooid.

* Dit apparaat is
alleen bedoeld voor
huishoudelijk gebruik,
niet voor professioneel of
industrieel gebruik.

+ Gebruik het apparaat niet als het
gevallen is, als er zichtbare tekenen
van schade zijn of als het lekt.

+ Plaats het apparaat niet op hete
oppervlakken, zoals kookplaten,
gasbranders, ovens en dergelijke.

+ Raak geen van de bewegende delen
van het apparaat aan terwijl het werkt.

SERVICE

* Bij elk verkeerd gebruik of het niet
opvolgen van de gebruiksaanwijzing
vervalt de garantie en de
aansprakelijkheid van de fabrikant.

AFWIJKINGEN EN REPARATIE

* Breng het apparaat bij problemen
naar een erkende technische dienst.
Probeer het apparaat niet zonder hulp
te demonteren of te repareren, want dit
kan gevaarlijk zijn.

VOOR EU-PRODUCTVERSIES EN/OF
IN HET GEVAL DAT DIT IN UW LAND
VEREIST IS:

ECOLOGIE EN RECYCLEBAARHEID
VAN HET PRODUCT

+ De materialen waaruit de verpakking
van dit apparaat bestaat, zijn
opgenomen in een inzamelings-,
classificatie- en recyclingsysteem. Als
u ze wilt weggooien, gebruik dan de
juiste openbare containers voor elk type
materiaal.

* Het product bevat geen concentraties
van stoffen die als schadelijk voor het
milieu kunnen worden beschouwd.

i i levensduur ervan is

B grstreken, u het naar
een erkende afvalverwerker moet
brengen voor de gescheiden inzameling
van afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA).

Dit symbool betekent dat
als u het product wilt
weggooien nadat de



Dit symbool betekent dat

het product een batterij of

batterijen kan bevatten;

de gebruiker moet deze

verwijderen voordat hij
het product weggooit. Denk eraan dat
batterijen in daarvoor bestemde
containers moeten worden weggegooid.
Gooi ze niet in het vuur.

+ Dit apparaat voldoet aan Verordening
2023/988/EU inzake algemene
productveiligheid, Richtlijn 2014/30/

EU inzake elektromagnetische
compatibiliteit en Richtlijn 2011/65/EU
betreffende beperking van het gebruik
van bepaalde gevaarlijke stoffen in
elektrische en elektronische apparatuur.



m Roména (Translat din instructiunile originale)

DESCHIZATOR DE VIN
WINE UP

Stimate client,

Multe multumiri pentru ca ati ales s&
cumparati un produs marca TAURUS.

Datorita tehnologiei, designului

si functionarii sale si a faptului ca
depaseste cele mai stricte standarde de
calitate, se poate asigura o utilizare pe
deplin satisfacatoare si o durata lunga de
viaté a produsului.

SFATURI DE SIGURANTA
SI AVERTISMENTE

« Cititi cu atentie aceste
instructiuni nainte de a
porni aparatul si pastrati-
le pentru consultare
ulterioara. Nerespectarea
si nerespectarea acestor
instructiuni poate duce la
un accident.

« Inainte de utilizare,
curatati toate partile
produsului care vor intra
in contact cu alimentele,

dupa cum se indica in
sectiunea de curatare.

* Acest aparat nu trebuie
utilizat de copii. Nu lasati
aparatul la indemana
copiilor.

* Acest aparat poate fi
utilizat de persoane
cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale
reduse sau cu lipsa de
experienta si cunostinte,
daca acestea au fost
supravegheate sau
instruite cu privire la
utilizarea aparatului in
conditii de siguranta si
daca inteleg pericolele
implicate.

+ Copiii trebuie
supravegheati pentru a se
asigura ca nu se joaca cu
aparatul.

* AVERTISMENT: Utilizarea
necorespunzatoare a



acestui aparat poate
duce la posibile vatamari.
Trebuie sa se acorde
atentie la manipularea
aparatului si in timpul
curatarii.

* Acest aparat contine
baterii care nu sunt
inlocuibile. Cand bateria
este la sfarsitul duratei
de viata, aparatul
trebuie eliminat in mod
corespunzator.

* Acest aparat este destinat
exclusiv uzului casnic,
nu uzului profesional sau
industrial.

* Nu utilizati aparatul daca a fost
scapat, daca exista semne vizibile de
deteriorare sau daca are o scurgere.

* Nu asezati aparatul pe suprafete
fierbinti, cum ar fi placi de gatit,
arzatoare cu gaz, cuptoare sau altele
similare.

* Nu atingeti nicio piesa mobild
a aparatului in timp ce acesta
functioneaza.

SERVICE

+ Orice utilizare necorespunzatoare sau
nerespectarea instructiunilor de utilizare

anuleaza garantia si raspunderea
producatorului.

ANOMALII SI REPARATII

* Duceti aparatul la un serviciu de
asistenta tehnica autorizat daca apar
probleme. Nu incercati s& demontati
sau sa reparati fara asistenta, deoarece
acest lucru poate fi periculos.

PENTRU VERSIUNILE PRODUSELOR
DIN UE SI/SAU IN CAZUL IN

CARE ESTE SOLICITAT iN TARA
DUMNEAVOASTRA:

ECOLOGIA §| RECICLABILITATEA
PRODUSULUI

+ Materialele din care este format
ambalajul acestui aparat sunt incluse
intr-un sistem de colectare, clasificare
si reciclare. Daca doriti sa le eliminati,
utilizati containerele publice adecvate
pentru fiecare tip de material.

* Produsul nu contine concentratii de

substante care ar putea fi considerate
daunatoare pentru mediu.

produs dupa incheierea

B uratei sale de viata,
duceti-l la un agent autorizat pentru
colectarea selectiva a deseurilor de
echipamente electrice si electronice
(DEEE).

)54

Acest simbol inseamna
c&, in cazul in care doriti
s& va debarasati de

Acest simbol inseamna
ca produsul poate include
0 baterie sau baterii;
utilizatorul trebuie sa le
indeparteze inainte de a



arunca produsul. Retineti ca bateriile
trebuie eliminate in containere autorizate
corespunzator. Nu le aruncati in foc.

+ Acest aparat respecta Regulamentul
2023/988/UE privind siguranta
generald a produselor, Directiva
2014/30/UE privind compatibilitatea
electromagnetica si Directiva 2011/65/
UE privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice.



Polski  (Przettumaczone z oryginalnej instrukcji)

OTWIERACZ DO WINA
WINE UP

Szanowny kliencie,

Dziekujemy, ze zdecydowali sig Pafistwo
na zakup produktu marki TAURUS.

Dzigki swojej technologii, konstrukcji

i dziataniu oraz temu, ze przekracza
najsurowsze normy jako$ci, mozna
zapewni¢ w pefni satysfakcjonujace
uzytkowanie i diugg zywotnos¢ produktu.

PORADY | OSTRZEZENIA
DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

* Prosze uwaznie
przeczytac niniejszq
instrukcje przed
wigczeniem urzadzenia
i zachowac jq
na przysziosc.
Nieprzestrzeganie
tych instrukcji moze
doprowadzi¢ do wypadku.

* Przed uzyciem nalezy
wyczysci¢ wszystkie
czesci produktu, ktére
bedg miaty kontakt z

zywnoscia, jak wskazano
w sekcji dotyczace;
czyszczenia.

* To urzadzenie nie moze
by¢ uzywane przez dzieci.
Prosze przechowywac
urzadzenie poza
zasiegiem dzieci.

* To urzadzenie moze

by¢ uzywane przez
osoby 0 ograniczonych
zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub
umystowych lub

osoby nieposiadajace
doswiadczenia i wiedzy,
jesli s one nadzorowane
lub zostaty poinstruowane
w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i
rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia.

* Dzieci powinny by¢
nadzorowane, aby nie
bawity sie urzadzeniem.



« OSTRZEZENIE:
Niewfasciwe uzytkowanie
tego urzadzenia
moze prowadzi¢ do
potencjalnych obrazen.
Nalezy zachowac
ostrozno$¢ podczas
obstugi urzadzenia i jego
czyszczenia.

* To urzadzenie zawiera
baterie, ktorych nie
mozna wymieni¢. Po
zakonczeniu eksploatacji
baterii, urzadzenie nalezy
odpowiednio zutylizowac.

* To urzadzenie jest
przeznaczone wytacznie
do uzytku domowego, a
nie profesjonalnego lub
przemystowego.

* Prosze nie uzywac urzadzenia, jesli
zostato upuszczone, ma widoczne
$lady uszkodzenia lub jest nieszczelne.

+ Nie nalezy umieszczac urzadzenia
na goracych powierzchniach, takich
jak ptyty kuchenne, palniki gazowe,
piekarniki itp.

+ Prosze nie dotyka¢ zadnych ruchomych
czesci urzadzenia podczas jego pracy.

SERWIS

+ Jakiekolwiek niewtasciwe uzycie lub
nieprzestrzeganie instrukcji obstugi
powoduje uniewaznienie gwarancji i
odpowiedzialnosci producenta.

NIEPRAWIDLOWOSCI | NAPRAWA

+ W razie probleméw z urzadzeniem
nalezy zwrdci¢ sie do autoryzowanego
serwisu technicznego. Prosze nie
prébowa¢ demontowac lub naprawia¢
urzadzenia bez pomocy, poniewaz
moze to by¢ niebezpieczne.

DLA WERSJI PRODUKTOW EU I/
LUB W PRZYPADKU, GDY JEST TO
WYMAGANE W PANSTWA KRAJU:
EKOLOGIA | MOZLIWOSC
RECYKLINGU PRODUKTU

+ Materiaty, z ktorych skfada sie
opakowanie tego urzadzenia, sg
objete systemem zbidrki, klasyfikacji
i recyklingu. Jesli cheg si¢ Panstwo
ich pozbyé¢, nalezy uzy¢ odpowiednich
pojemnikdéw publicznych dla kazdego
rodzaju materiatu.

* Produkt nie zawiera stezenia
substancji, ktére mozna by uznac za
szkodliwe dla $rodowiska.

X

Symbol ten oznacza, ze
w przypadku, gdy chca,
Panstwo pozby¢ sie
produktu po zakonczeniu
jego okresu uzytkowania,
nalezy odda¢ go do
autoryzowanego punktu selektywnej
zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).



Ten symbol oznacza, ze

produkt moze zawiera¢

baterie lub baterie;

uzytkownik musi je wyja¢

przed utylizacjg produktu.
Prosze pamietac, ze baterie musza by¢
wyrzucane do odpowiednich pojemnikéw.
Prosze nie wrzuca¢ ich do ognia.

+ To urzadzenie jest zgodne z
rozporzadzeniem 2023/988/UE w
sprawie ogdlnego bezpieczenstwa
produktow, dyrektywa 2014/30/

UE w sprawie kompatybilnoSci
elektromagnetycznej oraz dyrektywa,
2011/65/UE w sprawie ograniczen
stosowania niektorych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym.



E Gbnrapck  (MpeBoz Ha M3BLPLUEHUTE UHCTPYKLMN)

OTBAPAYKA 3A BUHO
WINE UP

YBaxaemu KueHTu,

Brarogapum By, ye cte n3bpanm ga
3akynuTe npogykT ¢ mapkata TAURUS.

BnarogapeHve Ha TexHonorusTa,
KOHCTpYKUMATa U HauMHa Ha paboTa,
KaKTOo 1 Ha hakTa, Ye HaXBbPNSA
Hali-CTpOruTe CTaHAapTU 3a kayecTBo,
MOXE [ia Ce rapaHTupa HambiHo
3a[J0BONUTENHA YNoTpeba 1 AbIbr
KMBOT Ha NpoayKTa.

CbBETU U
NPEAYNPEXOEHUA 3A
BE3OMNACHOCT

* [poyeTeTe BHAMATENHO
T€3U MHCTPYKLMN, Npeau
[a BKMouMTE ypeaa, u
r1 3anaseTe 3a ObaeLm
cnpasku. HecnassaHeTo
Ha Te3W UHCTPYKLWN MOXe
Aa foBefe [0 3nonoryka.

* [pean ynotpeba
NOYNCTETE BCUYKI YacTu
Ha NpoAyKTa, KOUTO Lue
Obaart B KOHTAKT C XpaHa,

KaKTO € NOCOYEHO B
pa3gena 3a novncTBaHe.

* Toan ypen He TpsibBa

[ia ce 13nonaga oT geua.
CbxpaHsBaiTe ypesa Ha
MSICTO, HEAOCTBIMHO 3a
feua.

* Toau ypeg Mmoxe aa

ce 13nona3Ba oT nmua ¢
HamaneHu guandecku,
CETWBHU UK YMCTBEHU
CMocoBHOCTM Unm ¢ nmnca
Ha OMUT W NO3HAHWS, aKo
T€ Ca NoNy4unnu Haa3op
WA UHCTPYKLMK 3
Be3onacHo n3nonasaHe
Ha ypega 1 ako pasbupar
CBBP3aHNUTE C HEro
OMacHOCTW.

* [leuata TpsibBa aa 6vaat
HabnogasaHu, 3a ga ce
rapaHTupa, Ye HsMa aa cu
WurpasT ¢ ypega.

« MPEOYNPEXOEHWUE:
HenpasunHata ynotpeba



Ha TO31 ypea Moxe Aa
[0BEAe 40 NOTEHUManH
HapaHsiBaHus. Tpsibea
[ia Ce BHMMaBa npy
BopaseHe ¢ ypeaa v npu
Mo4nCcTBaHe.

* Toau yped cbabpxa
Batepum, KOUTO He Morat
[a ce 3ameHsT. KoraTo
baTepusiTa e C U3TeKbN
CPOK Ha rogHOCT, ypeabT
TpsibBa fa ce U3XBbpu
MO NOAXOASALL HAYMH.

* Toan ypeg e
npeaHasHayeH camo 3a
[omaluHa ynotpeba, a He
3a npodecuoHanHa unm
NpOMULLIIEHA.

* He n3nonasaitte ypepa, ako e 6un
W13MyCHaT, ako MMa BUBUMI NpU3HaLW
Ha noBpeaa Wi ako uma Teu.

* He nocTassiiTe ypeaa BbpXy ropeiy
MOBBPXHOCTW, KATO HanpUMep NoYn
3a roTBEHe, rasoBy ropenki, ypHu 1
Apyrv nogobHu.

* He pokocBaite ABuxeLLuMTe ce YacTu
Ha ypena, aokato Toi paboTu.
SERVICE

* Besika HenpasunHa ynotpe6a nnm
HecrnassaHe Ha MHCTpyKLuuTe 33

ynotpe6a Boau A0 oTnafaHe Ha
rapaHLwsiTa 1 OTFOBOPHOCTTa Ha
npou3BoanTens.

AHOMAIJIUN U PEMOHT

* [pn Bb3HMKBAHE Ha Npobnemm
OTHeceTe ypefa B 0TOpU3npaH cepai3
3a TEXHWUYecKka noaapbxka. He ce
onuTBaiTe Aa pasrnobssare unu
pemoHTupaTe 6e3 NomoLL, Thbi kaTo
TOBa MOXe Aa 6bfie onacHo.

3A BEPCUUTE HA MPOOYKTA 3A
EC UMM B CNYYAH, YE TOBA CE
U3NCKBA BbB BALLIATA CTPAHA:
EKONTIOrMYHOCT U Bb3MOXHOCT
3A PELIMKIIUPAHE HA MPOJYKTA

* Matepuanute, 0T KOUTO Ce CbCTOM
onakoBkaTa Ha To3u ypeq, ca
BKITIOYEHM B CUCTeMa 3a Cbbupane,
KnacvcuumpaHe u peuuknvpaxe.

AKo xenaeTe fia v U3XBbprnTe,
13nonssaitTe NoAXoAsLLMTE
0bLLECTBEHM KOHTEHEPU 3@ BCEKM BUA
martepuan.

+ [TPOAYKTBLT He CbAbPXKa KOHLEHTpaLmm
Ha BeLLecTBa, kouTo 61xa Mornv Aa ce
CuUMTaT 3a BPe/HM 33 OKONHaTa cpefa.

cnef n3tnM4yaHe Ha

_— €eKCrnoaTaLyoHH1s My
CpOK, TpsibBa Aa ro npefaneTe Ha
OTOPU3NPaH areHT 3a CeneKTUBHO
cbbupaHe Ha oTnagbLy ot
€NeKTPUYECKO 1 eNEKTPOHHO
obopyasane (OEEO).

Tosu cumMBON 03HaYaBa,
Ye B Cryyail Ye xenaete
[la U3XBBLPNUTE NpoayKTa



Toan cumBon o3HavaBa,
Ye NPOLyKTHT MOXe Ja
cbabpxa batepus unu
Gatepum; noTpebutenst
TpsibBa fia v u3Baawm,
npeav Aa u3xebpnu npogykta. He
3abpaBsiiTe, ye baTepunTe TpsiGBa fa ce
U3XBBPNSAT B HAAMEXHO PaspeLLeHm
KOHTEMHepW. He r u3xBbpnisnTe B OrbH.

* To3u ypez e B CbOTBETCTBME C
PernameHt 2023/988/EC oTHOCHO
obujata 6€30MacHOCT Ha NPOLYKTUTE,
[upektaa 2014/30/EC oTHOCHO
€eneKkTpoMarH1THaTa CbBMECTUMOCT
1 Onpektua 2011/65/EC oTHOCHO
OrpaH1ieHusITa 3a U3NoN3BaHETO
Ha OnpezerneHy onacHy BeLlecTsa
B €NEKTPUYECKOTO W ENEKTPOHHOTO
obopyaBaHe.



EAAHNIKA  (Metdgpaaon amo Tig TpwToTUTIEG 00NYiEg)

ANOIXTHPI KPAZIOY
WINE UP

AyarmTé meAdm,

Zag euxapiaToUpe TTOAU TTou emAEEaTe
Va ayopAaceTe Eva TTPoidv TG HAPKAS
TAURUS.

Xdpn aTnv TeXvoAoyia, To oxXedIACHO

Kall TN A€IToupyia Tou Kal T yeyovog 6T
utrepBaivel Ta auoTnPOTEPA TIPOTUTIA
ToI16TNTag, PTTopEi va S100QaAIoTE! pia
TARPWG IkavoTToINTIKA XPrAon Kal YeyaAn
S1apKela {wg Tou TTPOIGVTOG.

ZYMBOYAEZ KAl
MPOEIAOMNOIHZEIZ
AZOAAEIAL

* AlopaoTe TTPOOEKTIKA
QUTEG TIG 0dNyieg TTPIV
Béoete o€ AciToupyia
OUOKEUN Kal QUAGETE TIG
yia JEAOVTIKR avagopd.
Edv dev akohouBroeTe
KaI OeV TNPAOETE AUTEC
TIG 0dnyi€g, YTTOPEi va
TTPOKANBEi aTtuxnua.

* KaBapioTe 6Aa 1a pEpn
TOU TIPOI6GVTOC TTOU
Ba £pBouv o€ eTaQn

HE TPOQIA, OTTWG
UTTOOEIKVUETAI OTNV
evotnTa Kabapiopou, Tpiv
amo T Xpron.

* Auth) n ouokeun
Oev TTpéTTEl va
xpnolpoTolEiTal amd
Taid1d. uAacre T
OUOKEUN Hakpid aTmo
TaidId.

* AUTA N OUOKEUR UTTOPET
va Xpnalpotoindei amoé
ATOHA HE PEIWUEVES
OWHATIKEG, AITONTNPIOKES
A d1avonTIKES IKAVOTNTEG )
e ENNEIYN euTTEIpIaG KA
YVWOEWY, EPOCOV £XOUV
AGBel emTiBAewn A 0dnyieg
OXETIKA We TN XprAon g
OUOKEUNG ME QT QOAN
TPOTIO KAl EPOTOV
KOTAVOOUV TOUG KIVOUVOUG
TIOU EVEXEL.

* Ta maidid Ba mpémel va
EMPBAETTOVTAI WOTE VA



dlao@ahiletal 611 dev
TaiouV JE T GUOKEUN.
+« [MPOEIAOMNOIHZH: H
KK Xp[’lU n GUTﬁ,Q me
OUOKEURAG UTTOPEi va
odnynoel ag mhavod
Tpaupartiopd. Mpémel va
diveTal TTPOTOXN KaTA TO
XEIPIOWO TNG GUOKEUNS
kail katé Tov KaBapiopd.

* AuTi n OUOKEUN
TIEPIEXEI HTTOTOPIES
TOoU OV UTTOPOUV va
avtikaraoTadolv. Otav
N MTarapia @Taoel 010
TéN0G TNG dIAPKEIG wNg
NG, N GUOKEUN TIPETTEI VOl
QTTOPPITITETAI KATAAMNAQ.

* AuTA N OUOKEUN
TTpoopieTal yovo yia
OIKIOKI| Xprjan kai oxl
Y10 ETTAYYEAUATIKA A
Blounxavikn xpron.

* Mnv XpnOILOTIOIEITE TN GUOKEUT EGV
éxel méoel, Qv uTrépyouv opatd
anuadia BAGRNS A eav Exer dlappon.

* Mnv TomroBeTeite T GUOKEUN OE
KOUTEG ETTIQAVEIES, OTTWG TTAGKES

HOYEIPEUATOG, KAUGTAPEG AEPIOU,
@oUpvoug A TTapopoIa.

* Mnv ayyideTe kavéva amé Ta KivoUpeva
HEPN TNG CUCKEURS KaTd TN Aemoupyia
mg.

YMHPEZIA

* Tux6v KaKr xpAon A un TApNon Twv
odnylwv xpriang kabiaTa v eyyinon
Kal TNV €UBUVN TOU KATAOKEUAOTH
aKupn.

ANQMAAIEZ KAI ENIZKEYH

* Av TpokUwouv TTpoBAAuara,
METAQEPETE TN OUCKEUR OE
€¢ouaiodoTnuéVN UTIMPETIA TEXVIKAG
utroaTApIgns. Mnv TpooTraBhoeTe
VQ OTTOCUVAPHOAOYNOETE 1 va
€TmiokeudoeTe Xwpic BoriBeia, Kabwg
auTtd PTTOPE va Eival ETTIKIVOUVO.

IA TIZ EKAOZEIZ TQON MPOIONTON
THE EE H/KAI ZE NEPINTQZH NOY
ZHTHOEI £TH XQPA ZAS:
OIKOAOTIA KAl
ANAKYKAQEIMOTHTA TOY
MPOIONTOZ

* Ta UAIKG a6 Ta oTroia amoTeAsiTal
N OUCKEUATia QUTAS TG OUOKEUNG
miepiAapBavovtal o€ éva oloTnua
ouMoyng, Tagivounang kai
QVOKUKAWGONG. Z€ TTEPITITWON
TIOU ETTIOUHEITE Va T ATTOPPILYETE,
XPNOILOTIOINCOTE TOUG KATAAANAOUG
dnubéaIoug TIEPIEKTEG yia KGBE TOTTO
UAIKoU.

* To TTPOiGV OEV TIEPIEKEI TUYKEVTPWOEIG
ouaiwv Trou Ba pTropoucay va



BewpnBoulv emiBAapeic yia o
TiepIBaAov.

Auté T0 0UPBoAO
onuaiver 6Tl o€
TIEPITITWON TToU BEAETE

va aTTOPPIYETE TO TTPOidV

— eram N g
diapkelag {wng Tou, TapadwoTe To O€
évav £§oua1080TNPEVO QVTITTPOOWTTO
amoBAATWY yia TV ETTIAEKTIKA) GUAOYI
aTToBAATWY NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
e¢omAiopol (AHHE).

Auté T0 oUUBoAO

anuaiver 6Tl 10 TPOIGV

UTTOPET VOl TIEPIEXE

pTTaTapia f Yatapies- o

XPAOTNG TIPETTEN VAl TIG
aQaIpETEl TTPIV AT TNV aTTOPPIYN TOU
mpoiévtog. Na BupdaoTe 6Tl 01 pmatapieg
TIpETEl VO aTToppiTITovTal o€ KataAAnAa
EYKEKPILEVOUG TIEPIEKTES. Mnv TIG TETATE
aTn QWTIA.

* AUTA N OUOKEUT) GUUHOPQUWVETAI JE
Tov kavoviaud 2023/988/EE oyeTIKA
ME TN YEVIKF) QOQAAEIQ TWV TTPOTIOVTWY,
v odnyia 2014/30/EE oXeTIKA e TV
NAEKTpOPayVNTIKK oUPBaTOTNTA KAl
v 0dnyia 2011/65/EE axeTIkG pe TOUG
TIEPIOPIOPOUG TNG XPrONG OPITHEVWV
ETTIKIVOUVWY OUTIWY O€ NAEKTPIKO KAl
nAekTpovIkd §oTTAIoO.



m Pycckuit - (MepeBoa opuruHanbHOM MHCTPYKLMK)

OTKPbIBAIKA ANA BUHA
WINE UP

YBaxaeMmbli nokynaren,

Bonblwoe cnacubo 3a T0, YTO BbI
peLumMnu NproBpecTy NPoaYKT Mapku
TAURUS.

Bnaropaps TexHonoruu, au3anHy u
3KCMNyaTaLu, a Takke TOMy, YTo OH

NPeBOCXOANUT CaMble CTpOorne CTaHhapThbl

kayecTBa, MOXHO rapaHTMpoBaTh
MOMHOCTBIO YAOBNETBOPUTENBHOE
1CroNb30BaHUe 1 JOMMN CPOK CIYKObI
npopykTa.

COBETbI MO
BE3OMNACHOCTU U
NPEAYNPEXOEHUA

* BHumarensHo
npoynTanTe ot
WHCTPYKUWW nepeq
BKMKOYEHNEM npubopa
1 COXPaHUTE UX
ANa AanbHenwwero
NCNOIb30BaHMS.
Hecobntoaexune aTux
WHCTPYKLMIA MOXeT
NPMUBECTM K HECYACTHOMY
cnyyaro.

* [Nepep 1cnosb3oBaHNeM
OYMCTUTE BCE YacTu
npubopa, koTopble byayT
KOHTaKTUPOBATb C NULLEN,
KaK ykasaHo B pasaene
"Yuerka".

* 10T NpUBOP HE AOIHKEH
CNOb30BaThCA AETbMM.
XpaHuTe npnbop B
HEeJOCTYNHOM Afist feTen
MecTe.

* 3Tm npnbopom moryT
nonb30BaTbCA Moay
C OrpaH1YeHHbIMM
husnyeckumm,
CEHCOPHbIMW UMK
YMCTBEHHbIMM
CMOCOBHOCTAMM UM
C HEOCTaTOYHbIM
OMbITOM 1 3HAHWAMW,
€CI1 OHM NONYYMNKn
HaA30p WK UHCTPYKTaX
no 6esonacHomy
cnonb3oBaHno Npubopa
1 €CIV OHM MOHUMAIOT



CBA3aHHbIE C HAM
OMnacHOCTH.

* [leTn 0OMKHbI
HaXx0QMTLCA Nog
NPUCMOTPOM, YTOBbI OHM
He urpanu ¢ npubopom.

* NPEOYNPEXAEHWUE:
HenpasunbHoe
UCMOSb30BaHWe 3TOr0
npubopa MoxeT
NPUBECTU K TpaBMaM.
ByabTe oCTOPOXHbI NpK
obpatieHnm ¢ npubopom un
BO BPEMSI YNCTKM.

* 3T0T Npnbop coaepxmT
Batapem, KOTOpbIE He
noanexar 3ameHe. 1o
NCTEYEHUM CPOKa CIyXObl
BaTapeu npubop LOIKEH
ObITb HaAnexaLm
06pa3om yTnn3npoBaH.

* 370T Npubop
npeaHa3HayeH Tonbko
AN JOMaLLHEro
NCMONb30BaHMA, a He ANs
NpOheCCMOHaNLHOO U
MPOMBbILLIIEHHOTO.

* He ucnonbayitte npubop, ecrv
€r0 YPOHUIK, ECNIM ECTb BUAUMbIE
NpW3HaKy NOBPEXAEHNS UM €CIW OH
npoTekaer.

* He cTaBbTe npubop Ha ropsume
MOBEPXHOCTH, Takie Kak Bapo4HbIe
naHenu, ra3oBble KOH(OPKM, AYXOBKY
nT.n.

* He npukacanTech k ABIKYLMMCS
YacTam npubopa BO Bpemst ero paboTl.

CEPBUC

+ Jlioboe HenpaBubHOE UCMONb30BaHWE
UM HeCOBNIOAEHIME UHCTPYKLMIA MO
NPYMEHEHMIO AENAET rapaHTHIo 1
OTBETCTBEHHOCTb MPON3BOANUTENS
HeeNCTBUTENbHBIMM.

AHOMAJIAN N PEMOHT

* [pu BO3HWKHOBEHMM NPOBNEM
OTHecuTe Nprbop B aBTOPU30BaHHYIO
Cnyx0y TEXHNYECKON NOAAEPKKA.

He nbiTaittech pas3bupatb unm
pemoHTMpoBaTh Npubop 6e3
MOCTOPOHHEN MOMOLLM, 3TO MOXeET
6bITb ONACHO.

[Ns BEPCUI MPOAYKTOB ANS
EC WWNU B CNYYAE, ECNW 3TO
TPEBYETCS B BALIEW CTPAHE:
3KONOrU4YHOCTb U
BO3MOXHOCTb BTOPUYHOM
MEPEPABOTKMW MPOAYKTA

+ MaTepuansl, #3 KOTOpbIX COCTOUT
ynakoBka 3Toro npubopa, BKIOYEHbI
B cucTemy cbopa, knaccudukaLmm
1 nepepabotkn. Ecnm Bbl 3axoTute
WX YTUNM3NPOBATb, UCMONb3yNTe
COOTBETCTBYIOLME OOLLECTBEHHbIE



KOHTElHepbI /4151 KaXaoro TUna
MaTepuanos.

+ [pOAYKT He COAEPXKMT KOHLEHTPaLIiA
BELLECTB, KOTOPbIE MOTYT CYUTATBLCS
BPEHbIMY ANs OKpYXatoLLEen cpesbl.

OTOT CMMBON O3HAYaeT,

4T0 ecnm Bbl xoTuTe

YTUNU3NPOBATH M3aenue

110 OKOHYaH!UM Cpoka

B (6L, craiite ero B

aBTOPW30BaHHbI MyHKT Npyema 0TXOH0B
3MEKTPUYECKOTO W ANEKTPOHHOTO
obopynosanus (WEEE).

OTOT CUMBON O3HAYaET,

YTO B M3LENUM MOXET

HaxoauTbCs 6aTapes nnu

6aTtapeu; nonb3oBaTenb

JOIKEH U3BMEYb VX
nepea yTunuaauuei usgenus. Momuure,
yTo GaTapen JOrmKHbI YTUNM3MPOBaTLCS
B Haanexalum obpasom paspeLueHHble
KOHTeNHepbl. He BbibpacbiBaiiTe ux B
OTOHb.

+ 910T Npnbop cooTBETCTBYET
MocraHoBneruto 2023/988/EU 06
o6LLeit 6esonacHocTy NpoayKLnK,
[Dupektuse 2014/30/EU 06
3MEKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTH
1 Qupextuse 2011/65/EU 06
OrpaH14eHUN UCMONb30BaHNS!
HEKOTOPbIX OMACHbIX BELLECTB B
3MEKTPUYECKOM 1 3NEKTPOHHOM
06opyoBaHum.



m Dansk (Overseettelse af originale instruktioner)

VINABNER
WINE UP

Keere kunde,

Mange tak, fordi du har valgt at kebe et
produkt af meerket TAURUS.

Takket veere dens teknologi, design og drift
og det faktum, at den overgar de strengeste
kvalitetsstandarder, kan man vaere sikker
pa en fuldt tilfredsstillende brug og lang
produktlevetid.

SIKKERHEDSANVISNINGER

OG ADVARSLER

* Lees disse instruktioner
omhyggeligt, for du teender
for apparatet, og gem dem
til senere brug. Hvis du ikke
felger og overholder disse
instruktioner, kan det fare til
en ulykke.

* Renger alle de dele af
produktet, der kommer i
kontakt med fadevarer,
som angivet i afsnittet om
rengering, for brug.

* Dette apparat ma ikke
bruges af bgrn. Opbevar

apparatet utilgeengeligt for
bgrn.

* Dette apparat kan bruges
af personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller
manglende erfaring og viden,
hvis de er blevet overvaget
eller instrueret i at bruge
apparatet pa en sikker
made, og hvis de forstar de
involverede farer.

* Barn skal vaere under opsyn
for at sikre, at de ikke leger
med apparatet.

* ADVARSEL: Misbrug af dette
apparat kan fare til potentielle
skader. Der skal udvises
forsigtighed ved handtering af
apparatet og under rengering.

* Dette apparat indeholder
batterier, der ikke kan
udskiftes. Nar batteriets
levetid er udlgbet, skal
apparatet bortskaffes korrekt.



* Dette apparat er
kun beregnet til
husholdningsbrug, ikke til

professionel eller industriel

brug.

* Brug ikke apparatet, hvis det er blevet
tabt, hvis der er synlige tegn pa skader,
eller hvis det er uteet.

* Anbring ikke apparatet pa varme
overflader som f.eks. kogeplader,
gasbraendere, ovne eller lignende.

* Ror ikke ved nogen af apparatets
bevaegelige dele, mens det er i drift.

SERVICE

+ Enhver forkert brug eller manglende
overholdelse af brugsanvisningen ger
garantien og producentens ansvar

ugyldigt.

AFVIGELSER OG REPARATION

+ Bring apparatet il en autoriseret teknisk
service, hvis der opstar problemer.
Forsag ikke at afmontere eller reparere
uden hjeelp, da det kan vaere farligt.

FOR EU-PRODUKTVERSIONER OG/
ELLER | TILFALDE AF, AT DET
KRAVES | DIT LAND:
PRODUKTETS @KOLOGI OG
GENANVENDELIGHED

+ De materialer, som emballagen til
dette apparat bestar af, er omfattet
af et indsamlings-, klassificerings- og
genbrugssystem. Hvis du gnsker
at bortskaffe dem, skal du bruge de

relevante offentlige containere til hver
type materiale.

* Produktet indeholder ikke
koncentrationer af stoffer, der kan
anses for at veere skadelige for miljget.

dets levetid er udigbet,

B ) du aflevere det til et
autoriseret affaldscenter for selektiv
indsamling af affald af elektrisk og
elektronisk udstyr (WEEE).

Dette symbol betyder, at

produktet kan indeholde

et eller flere batterier;

brugeren skal fierne dem,

for produktet bortskaffes.
Husk, at batterier skal bortskaffes i
beherigt godkendte beholdere. De mé
ikke smides i ilden.

Dette symbol betyder, at
hvis du gnsker at
bortskaffe produktet, nar

+ Dette apparat er i overensstemmelse
med forordning 2023/988/EU om
generel produktsikkerhed, direktiv
2014/30/EU om elektromagnetisk
kompatibilitet og direktiv 2011/65/
EU om begraensning af anvendelsen
af visse farlige stoffer i elektrisk og
elektronisk udstyr.



m Norsk  (Oversatt fra originale instruksjoner)

VINAPNER
WINE UP

Kjeere kunde,

Tusen takk for at du valgte & kjgpe et
TAURUS-merkevareprodukt.

Takket veere teknologi, design og drift, og
det faktum at den overgar de strengeste
kvalitetsstandarder, kan du vaere sikker
pa at du far en fullt tilfredsstillende bruk
og lang levetid.

SIKKERHETSRAD 0G
ADVARSLER

* Les disse instruksjonene
neye fer du slar pa
apparatet, og ta vare
pa dem for senere bruk.
Hvis du ikke folger
og overholder disse
instruksjonene, kan det
fare til ulykker.

* Rengjer alle deler
av produktet som
kommer i kontakt med
neeringsmidler, som angitt
i avsnittet om rengjering,
far bruk.

* Dette apparatet skal ikke
brukes av barn. Oppbevar
apparatet utilgjengelig for
barn.

* Dette apparatet kan
brukes av personer

med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale
evner eller manglende
erfaring og kunnskap hvis
de har fatt veiledning eller
instruksjoner om sikker
bruk av apparatet, og hvis
de forstar farene som er
forbundet med det.

* Barn bgr holdes under
oppsyn for a sikre at de
ikke leker med apparatet.

« ADVARSEL: Feil bruk
av dette apparatet kan
fare til personskade. Veer
forsiktig ved handtering
av apparatet og under
rengjering.



* Dette apparatet
inneholder batterier som
ikke kan skiftes ut. Nar
batteriet er utladet, skal
apparatet kasseres pa
riktig mate.

* Dette apparatet er
kun beregnet for
husholdningsbruk, ikke for
profesjonell eller industriell
bruk.

+ lkke bruk apparatet hvis det har falt
ned, hvis det er synlige tegn pa skade
eller hvis det har en lekkasje.

+ lkke plasser apparatet pa varme
overflater, for eksempel kokeplater,
gassbrennere, ovner eller lignende.

* [kke bergr noen av apparatets
bevegelige deler mens det er i drift.

SERVICE

+ Ved feil bruk eller manglende
overholdelse av bruksanvisningen
bortfaller garantien og produsentens
ansvar.

UREGELMESSIGHETER 0G
REPARASJON

+ Ta med apparatet til en autorisert
teknisk kundeservice hvis det oppstar
problemer. Ikke prav & demontere eller
reparere apparatet uten hjelp, da dette
kan veere farlig.

FOR EU-PRODUKTVERSJONER 0G/
ELLER I TILFELLE DET ER PAKREVD
I DITT LAND:

PRODUKTETS @KOLOGI OG
RESIRKULERBARHET

+ Materialene som emballasjen til
dette apparatet bestar av, inngar i et
system for innsamling, klassifisering
og resirkulering. Hvis du gnsker a
kaste dem, ma du bruke de offentlige
beholderne som er beregnet for hver
type materiale.

+ Produktet inneholder ikke
konsentrasjoner av stoffer som kan
anses som skadelige for miljget.

i ' levetid, ma du levere det

B | o, qutorisert
avfallsmottaker for selektiv innsamling av
avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr

(WEEE).
at brukeren ma ta dem ut

for produktet kastes.

Husk at batterier ma kastes i beherig
godkjente beholdere. lkke kast dem i ild.

Dette symbolet betyr at
hvis du gnsker & kaste
produktet etter endt

Dette symbolet betyr at
produktet kan inneholde
et eller flere batterier, og

* Dette apparatet er i samsvar med
forordning 2023/988/EU om generell
produktsikkerhet, direktiv 2014/30/EU
om elektromagnetisk kompatibilitet og
direktiv 2011/65/EU om begrensning av
bruken av visse farlige stoffer i elektrisk
og elektronisk utstyr.



Svenska  (Oversatt fran originalinstruktionerna)

VINOPPNARE
WINE UP

Kara kund,

Stort tack for att du valde att kdpa en
produkt fran TAURUS.

Tack vare sin teknik, design och funktion
och det faktum att den Gvertraffar de
strangaste kvalitetsstandarderna, kan
en fullt tillfredsstallande anvandning och
lang livslangd garanteras.

SAKERHETSRAD OCH
VARNINGAR

* Las igenom denna
bruksanvisning noggrant
innan du satter pa
apparaten och spara den
for framtida bruk. Om du
inte foljer och beaktar
dessa anvisningar kan det
leda till olyckor.

* Rengor alla delar av
produkten som kommer
i kontakt med livsmedel
enligt anvisningarna i
avsnittet om rengoring
fore anvandning.

* Denna apparat far
inte anvandas av barn.
Forvara apparaten utom
rackhall for barn.

* Denna apparat kan
anvandas av personer
med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental
formaga eller brist pa
erfarenhet och kunskap
om de har fatt tillsyn
eller instruktioner om hur
apparaten ska anvandas
pa ett sakert satt och om
de forstar de risker som
finns.

* Barn bor hallas under
uppsikt sa att de inte leker
med apparaten.

* VARNING: Felaktig
anvandning av denna
apparat kan leda till
personskador. Var forsiktig
vid hantering av apparaten
och vid rengoring.



* Denna apparat innehaller
batterier som inte kan
bytas ut. Nar batteriets
livslangd ar slut ska
apparaten kasseras pa
ratt satt.

* Denna apparat ar endast
avsedd for hushallsbruk,
inte for yrkesmassig eller
industriell anvandning.

+ Anvand inte apparaten om den har
tappats, om det finns synliga tecken pa
skador eller om den lacker.

+ Placera inte apparaten pa heta ytor,
t.ex. kokplattor, gasbrénnare, ugnar
eller liknande.

+ Ror inte vid nagon av apparatens
rorliga delar nar den ar i drift.

SERVICE

+ Vid felaktig anvandning eller
underlatenhet att folja bruksanvisningen
upphdr garantin och tillverkarens
ansvar att gélla.

AVVIKELSER OCH REPARATION

+ Ldmna in apparaten till en auktoriserad
teknisk serviceverkstad om problem
uppstar. Forsok inte att demontera eller
reparera apparaten utan hjalp, eftersom
det kan vara farligt.

FOR EU-PRODUKTVERSIONER OCH/
ELLER | DE FALL DET KRAVS I DITT
LAND:

PRODUKTENS EKOLOGI OCH
ATERVINNINGSBARHET

+ De material som forpackningen till
denna apparat bestar av ingar i ett
system for insamling, klassificering
och atervinning. Om du vill géra dig av
med dem ska du anvénda de offentliga
behallare som ar avsedda for varje typ
av material.

« Produkten innehaller inte

koncentrationer av amnen som kan
anses vara skadliga fér miljén.

livslangd &r slut ska du

B 503 in den till en
auktoriserad avfallsanlaggning for
selektiv insamling av avfall som utgdrs av
eller innehaller elektriska eller

innehalla ett eller flera
batterier maste kasseras i vederborligen

elektroniska produkter (WEEE).
batterier; anvandaren
godkénda behallare. Kasta dem inte i

i % / Den har symbolen
maste ta ut dem innan
eld.

Denna symbol betyder
att om du vill géra dig av
med produkten nér dess

betyder att produkten kan
produkten kasseras. Kom ihag att
+ Denna apparat uppfyller kraven i
forordning 2023/988/EU om allmén

produktsakerhet, direktiv 2014/30/EU
om elektromagnetisk kompatibilitet



och direktiv 2011/65/EU om begransning av anvandningen av vissa farliga &mnen i
elektrisk och elektronisk utrustning.



ﬂ Suomalainen  (Alkuperdisten ohjeiden kaannds)

VIININAVAAJA
WINE UP

Hyvé asiakas,

Kiitokset siitd, etta olet valinnut TAURUS-

tuotteen.

Teknologian, suunnittelun ja toiminnan
ansiosta seka sen ansiosta, etté se
ylittaa tiukimmat laatuvaatimukset,
voidaan taata taysin tyydyttava kaytto ja
pitka kayttoika.

TURVALLISUUSOHJEET
JA VAROITUKSET

* Lue n@ma ohjeet
huolellisesti ennen laitteen
kéynnistamista ja sailyta
ne myohempaa kayttoa
varten. Naiden ohjeiden
noudattamatta jattaminen
ja noudattamatta
jattaminen voi johtaa
onnettomuuteen.

* Puhdista kaikki
tuotteen osat, jotka
joutuvat kosketuksiin
elintarvikkeiden kanssa,
ennen kayttoa, kuten

kohdassa Puhdistus
kerrotaan.

* Lapset eivat saa kayttaa

tata laitetta. Pida laite
poissa lasten ulottuvilta.

* Tata laitetta voivat

kayttaa henkilot, joilla on
heikentyneet fyysiset,
sensoriset tai henkiset
kyvyt tai joilla ei ole
kokemusta tai tietoa,

jos heita on valvottu

tai opastettu laitteen
turvallisessa kaytossa ja
jos he ymmartavat siihen
littyvat vaarat.

* Lapsia on valvottava, jotta

he eivat leiki laitteella.

+ VAROITUS: Taman

laitteen virheellinen
kaytto voi aiheuttaa
mahdollisia vammoja.
Laitetta kasiteltaessa
ja puhdistettaessa



on noudatettava
varovaisuutta.

» Tama laite sisaltaa
paristoja, joita ei voi
vaihtaa. Kun pariston
kayttoika on lopussa,
laite on havitettava
asianmukaisesti.

» Tama laite on tarkoitettu
vain kotitalouskayttoon,
ei ammattimaiseen tai
teolliseen kayttoon.

« A4 kayta laitetta, jos se on pudonnut,
jos siina on nakyvia merkkeja vaurioista
tai jos siind on vuoto.

« Al aseta laitetta kuumille pinnoille,
kuten keittotasoille, kaasupolttimille,
uuneihin tai vastaaville.

« Ala koske mihinkaan laitteen liikkuviin
osiin sen ollessa toiminnassa.

PALVELU

+ Vadrinkaytto tai kayttdohjeiden
noudattamatta jattdminen mitatoi
takuun ja valmistajan vastuun.

POIKKEAVUUDET JA KORJAUS

* Vie laite valtuutettuun tekniseen
tukipalveluun, jos ongelmia iimenee.
Ala yrita purkaa tai korjata laitetta ilman
apua, silla se voi olla vaarallista.

EU-TUOTEVERSIOIDEN OSALTA
JAITAI JOS SITA PYYDETAAN
MAASSASI:

TUOTTEEN EKOLOGISUUS JA
KIERRATETTAVYYS

+ Materiaalit, joista tdman laitteen
pakkaus koostuu, kuuluvat kerays-,
luokitus- ja kierratysjarjestelméaan.

Jos haluat havittaa ne, kayta kullekin
materiaalityypille sopivia julkisia
astioita.

+ Tuote ei sisalla pitoisuuksia aineita, joita
voitaisiin pitad ymparistolle haitallisina.

i ' paatyttya, vie se

B\ tyutetulle sihko- ja

Tamé symboli tarkoittaa,
etta jos haluat havittaa
tuotteen sen kayttdian

elektroniikkalaiteromun (WEEE)
valikoivaan keraykseen.
ettd tuotteessa saattaa
olla paristo tai paristoja;
kéyttajan on poistettava
havittdmista. Muista, etta paristot ja akut
on havitettévé asianmukaisesti
hyvéksytyissa sailidissa. Ala havita niita

E Tama symboli tarkoittaa,
ne ennen tuotteen
tuleen.

+ Tama laite on yleisesta
tuoteturvallisuudesta annetun
asetuksen 2023/988/EU,
sahkémagneettista yhteensopivuutta
koskevan direktiivin 2014/30/EU
ja tiettyjen vaarallisten aineiden
kayton rajoittamisesta sahko- ja
elektroniikkalaitteissa annetun
direktiivin 2011/65/EU mukainen.



Turkin  (Orijinal talimatlardan gevrilmistir)

SARAP AGACAGI
WINE UP

Sayin musterimiz,

TAURUS marka bir Uriin satin almay!
tercih ettiginiz icin cok tesekkurler.

Teknolojisi, tasarimi ve galismasi ve
en katl kalite standartlarini asmasi
sayesinde, tamamen tatmin edici bir
kullanim ve uzun Griin 6mri garanti
edilebilir.

GUVENLIK TAVSIYELERI
VE UYARILARI

* Cihazi galigtirmadan
once bu talimatlari
dikkatlice okuyun ve
ileride bagvurmak Uzere
saklayin. Bu talimatlara
uyulmamasi ve bunlara
riayet edilmemesi bir
kazaya yol agabilir.

* Urlindin gida ile temas
edecek tum pargalarini
kullanmadan dnce temizlik
bélliminde belirtildigi gibi
temizleyin.

* Bu cihaz ¢ocuklar
tarafindan
kullaniimamalidir. Cihazi
gocuklarin ulagamayacagi
bir yerde saklayn.

* Bu cihaz, fiziksel, duyusal
veya zihinsel yetenekleri
kisith veya deneyim ve
bilgi eksikligi olan kisiler
tarafindan, cihazin glvenli
bir sekilde kullanilmasina
iligkin gozetim veya talimat
verildigi ve ilgili tehlikeleri
anladiklari takdirde
kullanilabilir.

* Cocuklarin cihazla
oynamadiklarindan emin
olmak igin gozetim altinda
tutulmalari gerekir.

* UYARI: Bu cihazin yanlis
kullanimi potansiyel
yaralanmalara yol agabilir.
Cihazi kullanirken ve
temizlik sirasinda dikkatli
olunmaldir.



* Bu cihaz, degistirilemeyen
piller igerir. Pilin kullanim
omri sona erdiginde,
cihaz uygun sekilde imha
edilmelidir.

* Bu cihaz sadece
ev kullanimi igindir,
profesyonel veya
endustriyel kullanim igin
degildir.

+ DisUrilmUgsse, gorundr hasar belirtileri
varsa veya sizinti varsa cihazi
kullanmayin.

+ Cihaz! pisirme plakalari, gaz brilorleri,
firnlar veya benzerleri gibi sicak
ylizeylere yerlestirmeyin.

* Galisirken cihazin hareketli pargalarina
dokunmayin.

SERViS

* Herhangi bir yanlis kullanim veya
kullanim talimatlarina uyulmamasi
garantiyi ve Ureticinin sorumlulugunu
gegcersiz kilar.

ANOMALILER VE ONARIM

+ Sorun ¢ikmas! halinde cihazi yetkili
bir teknik destek servisine gottirin.
Tehlikeli olabileceginden, yardim
almadan sékmeye veya onarmaya
calismayin.

AB URUN VERSIYONLARI iGiN VE/
VEYA ULKENiZDE TALEP EDILMESi
DURUMUNDA:

URUNUN EKOLOJISI VE GERI
DONUSTURULEBILIRLIGI

+ Bu cihazin ambalajinin igerdigi
malzemeler bir toplama, siniflandirma
ve geri déntisiim sistemine dahildir.
Bunlari imha etmek isterseniz, her
bir malzeme tirli igin uygun kamusal
konteynerleri kullanin.

+ Uriin, gevreye zararli olarak kabul
edilebilecek madde konsantrasyonlari
icermez.

Bu sembol, Griini
calisma 6mrii sona
erdikten sonra imha
etmek istemeniz

B rumunda, atik elektrikii
ve elektronik ekipmanin (WEEE) segici
olarak toplanmast igin yetkili bir atik
acentesine gétlirmeniz gerektigi

anlamina gelir.
E Urini atmadan 6nce
bunlari ¢ikarmalidir.
Pillerin usuliine uygun olarak
yetkilendirilmis konteynerlere atiimasi
gerektigini unutmayin. Bunlari atese
atmayin.

Bu sembol, trlinin pil
veya piller icerebilecegi
anlamina gelir; kullanici

+ Bu cihaz, genel Uriin guvenligi
hakkindaki 2023/988/EU sayili
Yonetmelik, Elektromanyetik Uyumluluk
hakkindaki 2014/30/EU sayil Direktif
ve elektrikli ve elektronik ekipmanlarda



belirli tehlikeli maddelerin kullaniminin kisitlanmasi hakkindaki 2011/65/EU sayili
Direkif ile uyumludur.
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ESPANOL

GARANTIA Y ASISTENCIA TECNICA

- Este producto goza del reconocimiento y proteccion de la garantia legal de
conformidad con la legislacion vigente. Para hacer valer sus derechos o

intereses debe acudir a cualquiera de nuestros servicios de asistencia técnica
oficiales.

- Podréa encontrar el mas cercano accediendo al siguiente enlace web: http://
taurus-home.com/

- También puede solicitar informacion relacionada poniéndose en contacto con
nosotros por el teléfono que aparece al final de este manual.

- Puede descargar este manual de instrucciones y sus actualizaciones en http://
taurus-home.com

ENGLISH
WARRANTY AND TECHNICAL ASSISTANCE
- This product enjoys the recognition and protection of the legal guarantee in

accordance with current legislation. To enforce your rights or interests you must
go to any of our official technical assistance services.

- You can find the closest one by accessing the following web link: http://taurus-
home.com/

- You can also request related information by contacting us.

- You can download this instruction manual and its updates at http://taurus-home.
com/

FRANCAIS
GARANTIE ET ASSISTANCE TECHNIQUE
- Ce produit est reconnu et protégé par la garantie établie conformément a la

législation en vigueur. Pour faire valoir vos droits ou intéréts, vous devrez vous
adresser a I'un de nos services d'assistance technique agréés.

- Pour savoir lequel est le plus proche, vous pouvez accéder au lien suivant :
http://taurus-home.com/



- Vous pouvez aussi nous contacter pour toute information.

- Vous pouvez télécharger ce manuel d'instructions et ses mises & jour sur http://
taurus-home.com/

PORTUGUES

GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA

- Este produto goza do reconhecimento e prote¢do da garantia legal em
conformidade com a legislagdo em vigor. Para fazer valer os seus direitos ou

interesses, deve recorrer sempre aos nossos servigos oficiais de assisténcia
técnica.

- Podera encontrar o mais préximo de si através do seguinte website: http://taurus-
home.com/

- Também pode solicitar informagdes relacionadas, pondo-se em contacto
CONNOSCO.

- Pode fazer o download deste manual de instrugdes e suas atualizagdes em
http://taurus-home.com/

ITALIANO
GARAZIA E ASSISTENZA TECNICA
- Questo prodotto possiede il riconoscimento e la protezione della garanzia legale

di conformita con la legislazione vigente. Per far valere i suoi diritti o interessi,
dovra rivolgersi a uno qualsiasi dei nostri servizi ufficiali di assistenza tecnica.

- Puo trovare il piu vicino cliccando sul seguente link: http://taurus-home.com/
- Inoltre, pud richiedere informazioni mettendosi in contatto con noi.

- Puo scaricare questo manuale di istruzioni e i suoi aggiornamenti da http://
taurus-home.com/



CATALA
GARANTIA | ASSISTENCIA TECNICA

- Aquest producte gaudeix del reconeixement i proteccié de la garantia legal de
conformitat amb la legislacio vigent. Per fer valer els seus drets o interessos ha
d’'acudir a qualsevol dels nostres serveis d’assisténcia técnica oficials.

- Podra trobar el més proper accedint al segiient enllag web: http:/taurus-home.
com/

- També pot demanar informaci6 relacionada posant-se en contacte amb nosaltres
al teléfon que apareix al final d’aquest manual.

- Podeu descarregar aquest manual d'instruccions i les seves actualitzacions a
http://taurus-home.com

DEUTSCH
GARANTIE UND TECHNISCHER SERVICE
- Dieses Produkt ist von der gesetzlichen Garantie gemass der geltenden

Gesetzgebung geschiitzt. Um lhre Rechte und Interessen geltend zu machen,
mussen Sie eines unserer offiziellen Servicezentren aufsuchen.

- Uber folgenden Link finden Sie ein Servicezentrum in Ihrer Nahe: http://taurus-
home.com/

- Sie kdnnen auch Informationen anfordern, indem Sie sich mit uns in Verbindung
setzen.

- Sie konnen dieses Benutzerhandbuch und seine Aktualisierungen unter http:/
taurus-home.com/

NEDERLANDS
GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING
- Dit product valt onder de legale garantievoorwaarden zoals bepaald in de actuele

wetgeving. Om een beroep te doen op uw rechten of aanspraken kunt u contact
opnemen met onze officiéle technische service.

- U kunt de dichtstbijzijnde technische service vinden op de website: http://taurus-
home.com/



- Voor verdere informatie kunt u ook contact met ons opnemen.

- U kunt deze gebruiksaanwijzing en eventuele actualiseringen ervan downloaden
via http://taurus-home.com/

ROMANA
GARANTIE SI ASISTENTA TEHNICA

- Acest produs beneficiazd de recunoasterea si protectia garantiei legale in
conformitate cu legislatia in vigoare. Pentru a va exercita drepturile sau
interesele, trebuie sa va adresati unuia dintre serviciile noastre oficiale de
asistenta tehnica.

- Puteti gasi cel mai apropiat serviciu de asistenta tehnica accesand urmatorul link
web: http:/ftaurus-home.com/

- De asemenea, puteti solicita informatii conexe, contactand-ne (consultati ultima
pagina a manualului).

- Puteti descarca acest manual de instructiuni si actualizérile sale la http://taurus-
home.com/

POLSKI
GWARANCJA | SERWIS TECHNICZNY

- Ten produkt jest uznawany i chroniony prawng gwarancjg zgodnie z
obowigzujacymi przepisami. W celu wyegzekwowania swoich prawa lub
interesow, nalezy uda¢ sie do dowolnego z naszych oficjalnych ustug pomocy
technicznej.

- Najblizszy punkt mozna znalez¢, korzystajac z ponizszego linku: http://taurus-
home.com/

- Mozna réwniez poprosi¢ o informacje, kontaktujac sig z nami.

- Mozna tez pobra¢ niniejszq instrukcje obstugi i jej aktualizacje na http://taurus-
home.com/



BBIITAPCKA
FAPAHLINS! 1 TEXHUYECKA MOMOLL

- HaCTOHLIJ'I/IﬂT NPOAYKT UMa 3aKOHHa rapaHuus, B CbOTBETCTBUE C ,CleIZCTBaLLLOTO
3akoHogaTencTeo. 3a aa ynpaxHuTe npaearta ch Ha I'IOTpeGVITel'I cnefsa fa ce
HaCco4nTE KbM HAKOW OT HaluTe QOTOpU3MpPaHn cepausn.

- Hait-6rmskus 1o Bac cepBua moxeTe a oTkpueTe Ha cnegHus nuHk: hitp://ftaurus-
home.com/

- CblLUO Taka, MoxeTe Aa NOTbpcuTe UHAOPMALWS, CBBP3BANKN Ce C Hac (BUXTe
Ha nocreqHata cTpaHnLia Ha HapbyHKKa).

- HapbyHuka ¢ ykasaHusi 1 HerosuTe OCbBPEMEHSIBAHWS MOXETE f1a CBanWTe Ha
cnepHus http://taurus-home.com/

EAAHNIKA

EFTYHZH KAI TEXNIKH YNOZTHPIZH

- To TTapdv TTPOidY avayvwpiletal Kol TTPOCTATEUETAI OTT6 TN VOpIUN £yyUnan
OUPHOPPWANG TPOg T 10 Uouaa vopoBeaia. lMa va diekdIKATETE Ta SikaIwpaTa f
OUPQEPOVTG oag TTPETEN VO aTeUBUVBEITE O OTTOIOBATIOTE AT Ta ETTIONUA YPOPEia
jag TeXVIKAG UTTOGTAPIENG.

- Na va Ppeite 1o TIo kovTIve o€ €0dG, avatpéte anv IaTogeAida: http://taurus-home.
com/

- Mmopeite emiong va {nmoeTe TANpoopieg, ETIKOIVWVWVTAG Hadi Pag.

- Mmopeite va «kaTeBaaeten amod 10 dIadikTuo T0 TTAPGV EYXEIPIBIO 0dNYIWV Kl TIG
OXETIKEG EVNPEPWTEIG TOu OTO htp://taurus-home.com/

PYCCKWUH
FAPAHTUS! I TEXHUYECKAS IOBEPXKKA

- [laHHbI/ NPOAYKT NONb3YETCs MPU3HAHNEM 1 3aLLMTON OPUANYECKON rapaHTUN
B COOTBETCTBUN C AENCTBYIOLMM 3aKOHOAATENLCTBOM. [iNs OTCTaUBaHMs
CBOMX NMpaB UM UHTEPECOB BaM criedyeT o6paTTbes B MoBOoi M3 HaLmx
ocmLmanbHbIX CepBIUCHBIX LiEHTPOB.



- Bbl MoXeTe HaitTi brivkaiLunin U3 HUX, nepeias no cregytoluei cebinke: http:/
taurus-home.com/.

- Bbl Takoke MOXeTe 3anpocuTh COOTBETCTBYHLLYHO MH(OPMALWIO, CBS3ABLLNCH C
HaMu No TenecoHy, ykasaHHOMY B KOHLE JaHHOTO PYKOBOACTBA.

- [laHHO€ pyKOBOACTBO MO SKCMAyaTaLm 1 ero 0BHOBNEHINS MOXHO 3arpy3uTb Mo
agpecy http://taurus-home.com.

DANSK
GARANTI OG TEKNISK HJELP

- Dette produkt er anerkendt og beskyttet af lovmaessig garanti i
overensstemmelse med geeldende lovgivning. Hvis du vil gare dine rettigheder
eller interesser geeldende, skal du kontakte et af vores officielle servicecentre.

- Du kan finde den naermeste ved at ga ind pa felgende link: http://taurus-home.
com/

- Du kan ogsa anmode om relevante oplysninger ved at kontakte os pa
telefonnummeret i slutningen af denne vejledning.

- Du kan downloade denne brugsanvisning og dens opdateringer pa http://taurus-
home.com.

NORSK
GARANTI OG TEKNISK HJELP

- Dette produktet nyter godt av anerkjennelsen og beskyttelsen av den juridiske
garantien i samsvar med gjeldende lovgivning. For & handheve dine rettigheter
eller interesser ma du ga til noen av vare offisielle tekniske assistansetjenester.

- Du kan finne den naermeste ved a ga til felgende nettlenke: http://taurus-home.
com/

- Du kan ogsa be om relatert informasjon ved a kontakte oss pa telefonnummeret
som er oppfert pa slutten av denne handboken.

- Du kan laste ned denne bruksanvisningen og dens oppdateringer pa http://
taurus-home.com



SVENSKA
GARANTI OCH TEKNISK SUPPORT

- Denna produkt erkénns och skyddas av en lagstadgad garanti i enlighet med
tillamplig lag. For att havda dina rattigheter eller intressen bor du kontakta ett av
vara officiella servicecenter.

- Du kan hitta den nédrmaste genom att ga in pa féljande lank: http://taurus-home.
com/

- Du kan ocksa begéra information om detta genom att kontakta oss pa
telefonnumret i slutet av den har handboken.

- Du kan ladda ner denna bruksanvisning och dess uppdateringar pa http://taurus-
home.com.

SUOMALAINEN
TAKUU JA TEKNINEN APU
- Tama tuote nauttii voimassa olevan lainsaddannon mukaisen lakisaateisen

takuun tunnustusta ja suojaa. Jos haluat puolustaa oikeuksiasi tai etujasi, ota
yhteytta johonkin virallisista palvelukeskuksistamme.

- Loydat lahimman sellaisen seuraavasta linkista: http://taurus-home.com/.

- Voit my6s pyytaa lisatietoja ottamalla meihin yhteytta tdman kayttdoppaan
lopussa olevasta puhelinnumerosta.

- Voit ladata tdman kayttohjeen ja sen paivitykset osoitteesta http://taurus-home.
com.

TURK
GARANTI VE TEKNIK YARDIM
- Bu Urtin, yurdrliikteki mevzuata uygun olarak yasal garantinin taninmasi ve

korunmasindan yararlanir. Haklarinizi veya menfaatlerinizi savunmak igin resmi
teknik yardim hizmetlerimizden herhangi biriyle iletisime gegmelisiniz.

- Asagidaki web baglantisina eriserek size en yakin olani bulabilirsiniz: http:/
taurus-home.com/



- Ayrica bu kilavuzun sonunda yer alan telefon numarasindan bize ulasarak ilgili
bilgileri talep edebilirsiniz.

- Bu kullanim kilavuzunu ve giincellemelerini http://taurus-home.com adresinden
indirebilirsiniz.
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COUNTRY ADDRESS PHONE
Algeria Zone d'Activite, N° 62, Constantine 213770777756
Argentina Av. del Libertador 1298,(B1638BEY), 541153685223
Vicente Lopez
(Pcia. Buenos Aires)
Belgium Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout | 31620401500
Bulgaria 265,0kolovrasten Pat, Mladost 4, 1766, | 35929211120 /
Sofia 35929211193
Congo 98 Blvd General Charles de Gaulle, 242066776656
(Republic of) | Pointe Noire
Cyprus 20, Bethlehem Str. / P.0.Box 20430, 35722711300
2033, Strovolos
Czech Milady Horakove 357/4, 568 02, 420 461 540 130
Republic Svitavy
Equatorial SN Av Patricio Lumumba'y C/ Jesus 00240 333 082958
Guinea B, Bata 00240 333 082453
Equatorial Calle de las Naciones Unidas, PO box | 240333082958
Guinea 762, Malabo 240333082453
Espana Avda Barcelona, S/N, 25790 Oliana 945 551 242
(Lleida)
atencioncliente@taurus.es
France Za les bas musats 18, 89100, Malay- | 03 86 83 90 90
le-Grand
Ghana Ederick Place, Accra-Ghana 302682448 /
302682404
Gibraltar 11 Horse Barrack Lane, 54000, 00350 200 75397
Gibraltar 00350 200 41023
Greece Sapfous 7-9, 10553, Athens +30 21 0373 7000
Hong Kong Unit H,13/F., World Tech Centre, Hong | (852) 2448 0116 /
kong 9197 3519

Hungary

Késmark utca 11-13, 1158, Budapest

+36 1370 4519




COUNTRY

ADDRESS

PHONE

India

C-175, Sector-63, Noida, Gautam Budh
Nagar - 201301, Delhi

(+91) 120 4016200

Ivory Coast 01 Rue Des Carrossiers-Zone 3, B.P 225 272122232
3747, Abidjan 01 (RCI)

Luxembourg | Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout | 31620401500

Marruecos Big distribution society 4 Rue 13 Lot. (+212) 522 89 40 21
Smara Oulfa, Casablanca

Mauritania 134 Avenue Gamal Abdener llot D, 2225254469 /
Nouakchott 2225251258

Mexico Rosas Moreno N° 4-203 Colonia de (+52) 55 55468162
San Rafael C.P. 06470 — Delegacion
Cuauhtémoc, Ciudad de México

Montenegro Rastovac bb, 81400, Niksic +382 40 217 055

Netherlands Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout | 31620401500

Nigeria 8, Isaac; John Str,G.R.A Ikeja Lagos 23408023360099

Paraguay Denis Roa 155 ¢/ Guido Spano, 21665100
Asuncion

Peru Av. Javier Prado Este N°560, Piso 24, | (511) 421 6047
Oficina 2401,
San Isidro, Lima

Portugal Avenida Rainha D. Amélia, n°12-B, +351 210966324
1600-677, Lisboa

Romania Dudesti Pantelimon 23, 410554, 031.805.49.58
Bucharest

Serbia Rastovac bb, 81400, Niksic +382 40 217 055

Slovakia Milady Horakove 357/4, 568 02, Svitavy | 420 461 540 130

Southafrica Unit 25 & 26, San Croy Office Park, Die | (+27) 011 392 5652
Agora Road, Croydon, Kempton Park,
1619, Johannesburg

Tunisia 2, Rue de Turquie, Tunis 21671333066




COUNTRY ADDRESS PHONE

Ukraine Block 6, Ap Housing Estate Topol-2, B, | 380563704161
49000, Dnepropetrovsk 380563704161

Uruguay Luis Alberto de Herrera 3468, 11600, 598 2209 28 00
Montevideo

Vietnam Lot 7 Ind. Zone for, Ha Noi 84437658111/

84437658110
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